Porownanie thumaczen Jeremiasza 46:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad (Tak) mowi JAHWE Zastepow, Bog Izraela: Oto Ja
dostowny | dostowny nawiedze Amona z No* i faraona, i Egipt, i jego bogow,
1 jego krolow, 1 faraona, i tych, ktoérzy mu ufajg,**b?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Tak méwi JAHWE Zastepow, Bog Izraela: Oto Ja
literacki literacki nawiedz¢ Amona z No i faraona, Egipt i jego bogdw, jego
kr6low i faraona, i tych, ktérzy mu zaufali.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE zastepow, Bog Izraela, mowi: Oto ukarzg caly
literacki Biblia Gdanska | liczny lud miasta No, takze faraona i Egipt, jego bogéw
i krolow, faraona i tych, ktorzy poktadaja w nim ufnos¢.
BG Przektad Biblia Gdanska | Pan zastepow, Bog Izraelski, mowi: Oto Ja nawiedze ludne
literacki miasto No, takze Faraona i Egipt, i bogow jego, i krolow
jego, Faraona mowie, 1 tych, ktorzy w nim ufaja:
BIW Przektad Biblia Jakuba Rzekt JAHWE zastepow, Bog Izraelow: Oto ja nawiedzg
literacki Wujka trwoge Aleksandryjska i Faraona, i Egipt, i Bogi jego,
i krole jego, i Faraona, i te, ktorzy w nim ufaja.
BT'99 Przektad Biblia Pan Zastgpow, Bog Izraela, mowi: Oto ukarze¢ Amona
literacki Tysigclecia w No, faraona, Egipt i jego bostwa oraz jego krolow,
faraona i tych, co w nim poktadaja ufnos¢.
BW Przektad Biblia Mowi Pan Zastepow, Bog Izraela: Oto Ja nawiedze¢ Amona
literacki Warszawska z No i faraona, i Egipt, i jego bogdw, i jego krolow, i tych,
ktorzy na nim polegaja,
EKU'18 | Przektad Biblia Mowi JAHWE Zastepdw, Bog Izraela: Oto Ja ukarze
literacki Ekumeniczna Amona z No, faraona, Egipt i jego bogdéw oraz jego krolow,
faraona i tych, ktérzy na nim polegaja.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE Zastgpow, Bog Izraela, powiedziat: ,,Oto Ja ukarze
literacki Amona z Teb, Egipt z jego bogami, faraona i wszystkich,
ktorzy w nim poktadaja ufnos¢.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jahwe Zastgpow, Bog Izraela, powiada: - Oto Ja nawiedzg
literacki karg [bozka] Amona z No (oraz faraona) i Egipt, a takze
jego bozkdw, ksigzat jego i faraona oraz tych, ktérzy na
nim polegaja.
TUB Przektad Bionis. Houit Ocs { mimiry Amona ioro cuaa Ha @apaoHi i Ha THX, 110
literacki nepeknan YbT Ha HBOT'O HAIFOTHCH.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Tak mowi WIEKUISTY Zastepow, Bog Israela: Oto
dynamiczny | Gdanska nawiedze Amona z No, faraona, Micraim, jego bostwa
1jego krolow; zardwno faraona, jak i tych, co na nim
polegaja.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | "JAHWE Zastepow. Bog Izraela, powiedziat: *Oto
dynamiczny | Swiata zwracam uwage na Amona z No i na faraona, jak rowniez

na Egipt i na jego bogow, i na jego krolow, tak, na faraona
1 na wszystkich, ktorzy mu ufaja’.
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